Hier scannen fiir
Ubersetzungen
und mehr!

Akademie fiir Leseforderung
k Niedersachsen

Mein, dein, sein,

der Tisch ist noch rein.
Der Magen ist leer
und knurrt wie ein Bar.

Alle verwendeten Fingerspiele sind Allgemeingut. Viele Fingerspiele sind zu finden auf www.yers-und-reim.net oder in Wolfgang Herings , Kunterbunte Fingerspiele” (Okotopia).
Alle lllustrationen wurden Uber die freie Lizenz von Freepik.com bezogen. Teller von natalka_dmitrova. Apfel von Sketchepedia. Raupe von tartila. Krokodil von jcomp.
Gabel und Pfefferstreuer von pikisuperstar. Brot, Keks, Nudelholz, Koriander und Rosmarin von photographeeasia. Engel, Gemuse, Gabel und Messer von Freepik.



Der erste Apfel schlaft hoch im Baum
und traumt einen tiefen Apfeltraum.
Den zweiten Apfel wehe, wehe,

den holt die alte schwarze Krahe.
Den dritten Apfel pfliickt der Klaus.
Das gibt bald einen guten Apfelschmaus.
Den vierten Apfel, den packt der Wind
und wirft ihn weit ins Gras geschwind.
Den funften Apfel pfliicke ich mir.

Ich reibe ihn ab und schenke ihn dir.

Mit dem kleinen Finger anfangen,
zum Schluss pflickt die linke Hand
den rechten Daumen.

Copoka-BopoHa Kaluy Bapuna, kaLly Bapuna,
[leTok KopMuna.

STOMY Aana, - OH ApoBa pyobu.
3TOMY Aiana, - OH BO4Y HOCW/.

3TOMY Aiana, - OH Nneyb TOMNu.

3TOMY fana, - OH CTON HaKpbIBas.

A 3TOMY He Aana, - OH Ha neyun nexan!
(n mame He nomoran)

Can, ¢an cikolata
Hani bana limonata
Limonata bitti
Komsu kizi gitti.

One, two, three, four
(name of the child) at the kitchen door. ———
Five, six, seven, eight.

Eating an apple off her/his plate.
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Fis fis kayikgi, kayik¢inin kuregi.

Hop hop eder yuregi.

Aksama fincan boregi.

Sabaha bayram ¢oregi.

Fis fis kayikgl, kayikglya gidelim.
Kayigina binelim, denizlerde gezelim.
Balik gibi ytzelim.

Fis fis kayikci, kurekleri cekelim
Dalgalari asalim, aksam eve gidelim.
Baliklart yiyelim.

Mi lavo le mani.

Per fare il pane,

per uno, per due,
per tre, per quatttro,
per cinque, per sei,
per sette, per otto:
biscotto.

MpnneTino coHeuko

Ha moro gonoHeuky

(BogviMo o Koy BKasiBHVM
naabyYnkoMm o ANTSYil 4010HI)
Kpnnbus YepBOHeHbKI,
(PobuvimMo rniapy rnomaxis nasab4mkamm

BiZ AI0/I0HI 10 Na/IbYyvIKiB)

Kparnouku YopHeHbKi.

(HatnckaeMo BKa3iBHUM rasibLeM

KinibKa pasiB Ha ANTAYY JOIOHLKY)

Mo BCiX NanbLAX MOXOAWNO,

(Mornagxyro4Mmy pyxamy BKasiBHUM nasabLem
BOAVIMO Bi/Z] BEJINKOIO Na/ib4yvika A0 Mi3NHYMKA)
A 3 Mi3NHUYKKa 3/1eTiNo.

(BenvikiM 1@ BKa3iBHUM MasibUsMu AyXe
HIDKHO 3aXOrM/IEMO MI3VHYYIK | MPOBOAVMO
10 HbOMY Bifi OCHOBU A0 KiHYVKa)

Eins, zwei, drei,

Butter auf den Brei,
Salz auf den Speck,

die Maus lauft ums Eck.

Es war einmal ein Krokodil,

das fral3 und fral3 unheimlich viel,

es schmatzte und schmatzte *mtzmtzmtz*
bis es endlich platzte!
Piep - piep - piep
recht guten Appetit!!!

Cing petits anges ont bien chanté,
Cinq petits anges sont arrives.

Le premier le feu souffla,

le deuxiéme la casserole posa,

le troisiéme prit la bouillie,

le quatrieme le sucre y mit,

le cinquiéme dit: C’est servi,
mange! Ne te brdle pas, mon petit!

Es war ein grol3er Butterberg,
da sal’ ein kleiner Zipfelzwerg.
Da kam die liebe Sonne, 1 -2 -3,
da schmolz der Butterberg entzwei.

La luna es de harina
el sol, de miel.

w7,

Con soly con luna
iqué rico pastel!

Ich bin die Raupe Nimmersatt,

die immer grof3en Hunger hat,

und wenn sie was zu essen sieht,
dann sagt sie schnell: ,,Guten Appetit!”
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Wir kochen Wasser,

nehmen Nudeln,

(Das sind die zehn Finger)

die schwimmen dann

in Wasserstrudeln.

(Hande wirbeln umeinander)

Erst sieht man sie als harte Nudeln,
(Finger ausstrecken)

dann fangen sie im Topf an zu trudeln.
(Finger tanzen herum)

Doch warte, warte gleich!

Auf einen Streich sind alle weich!
(Die Finger bewegen)



